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1. ZUR BETRIEBSANLEITUNG
Diese Betriebsanleitung zum Kochsalz- und Kompressenwarmer (UAG Typ 3950) beschreibt des-
sen Funktionen, Handhabung und Wartung.

Das Produkt ist in erster Linie zum Warmhalten steriler Lésungen und/oder feuchter Kompressen
im Operationsbereich vorgesehen.
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2. ZU IHRER SICHERHEIT

2.1 Autorisiertes Personal
Der Kochsalz- und Kompressenwarmer darf nur von geschultem Fachpersonal benutzt werden,
welches die Betriebsanleitung gelesen hat.

2.2 Bestimmungsgemasse Verwendung
Der Kochsalz- und Kompressenwarmer darf nur zweckgebunden eingesetzt werden (vgl. Seite 3).

2.3 Allgemeine Sicherheits- und Schutzmassnahmen

- Die Bedienungsanleitung vollstandig und genau lesen, die darin enthaltenen Anwendungs-
empfehlungen sollen strikt eingehalten werden.

- Verbrennungsgefahr!

Berlihren Sie nie die Heizschlaufe wahrend das Geréat betrieben wird. Die Handschutzplatte
Uber der Heizschlaufe niemals wahrend dem Betrieb entfernen. Das Gerat nicht ohne Hand-
schutzplatte betreiben. Lassen Sie das Gerat vollstandig abkuthlen bevor Sie es zur Aufbewah-
rung wegraumen.

- Jede Unterbrechung der Erdung innerhalb oder ausserhalb des Gerates kann dieses gefahrlich
machen!

- Nach jedem Einsatz ist der Wasserstand im Heizgefass zu kontrollieren. Wir empfehlen die
FlGssigkeit nach jedem Einsatz zu erneuern.

- Hohenverstellungen nur im kalten Zustand vornehmen.

- Vor jedem Gebrauch Gerat, Kabel und Stecker auf Beschadigungen prufen.

- Das Gerat muss mit dem mitgelieferten Netzkabel an eine geerdete Steckdose angeschlossen
werden. Wird ein anderer Stecker montiert, so ist der gelb / griine Leiter (IEC-Norm) mit der
Schutzerde zu verbinden (Schutzklasse 1).

- Das Heizgerat nur mit destilliertem Wasser (aqua destillata) oder Spllésung beftllen.

2.4 Netzanschluss

Beachten Sie stets die jeweils gultige Netzspannung. Bei Verwendung des Gerates an falscher
Netzspannung besteht Brand- oder Stromschlaggefahr. Im Einzelnen gilt die nachstehend ge-
nannte Netzspannung und Frequenz:

— Europa WS 230 V +/- 10%, 50 Hz
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3. BESCHREIBUNG

3.1 Gerateelemente

Stativ.

Uberwurftopf. Heizgefass mit Stativ.
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3.2 Funktionsbeschreibung / Bedienungshinweise

Der Kochsalzwarmer ist bestimmt zur Warmhaltung steriler Losungen oder feuchter Kompres-
sen. Durch die elektronisch gesteuerte Temperaturregelung kann ein Temperaturwert zwischen
20°C - 70°C eingestellt werden (siehe 4.3 LCD-Display).

Das autoklavierbare Gefass (Uberwurftopf) aus rostfreiem Edelstahl deckt die dussere Wand des
Heizgefasses ab und kann leicht aufgesetzt und abgenommen werden.

Das Funffuss-Stativ mit kugelgelagerten, leicht drehbaren, antistatischen Lenkrollen erméglicht
das Heizgefass von 100 — 120 cm in der Hohe zu verstellen. Dazu ist die Fixierschraube am Stativ
zu l6sen.

Den Auszugsbegrenzungsmechanismus niemals wahrend dem Einsatz entkoppeln. Es besteht
die Gefahr das Heizgerat aus dem Stativ zu I6sen.

Die Erwdrmung des Inhalts im Uberwurftopf basiert auf dem Prinzip des Wasserbades. Die
Temperatur im Uberwurftopf entspricht der im Display angezeigten Temperatur, gleichgliltig ob
es physiologische Kochsalzlésung, trockene oder feuchte Kompressen beinhaltet.

Gezielte, konstruktive Massnahmen beim Kochsalzwarmer UAG Typ 3950 schliessen ein An-
brennen oder Austrocknen des Inhaltes, sowie das Durchbrennen der Heizung bei leerem Heiz-

gefass weitgehend aus.

Das Heizgefass mit maximal 2,2 Liter Flissigkeit, aqua destillata oder Spiillésung, fallen. Achtung:
Flussigkeit nicht Gber die angebrachte Markierung fullen!

Vor Inbetriebnahme des Kochsalzwarmers ist darauf zu achten, dass das Heizgefass bis zur Mar-
kierung mit kalkarmem Wasser (aqua destillata) oder Spallésung gefullt wird. Nach jedem Einsatz

des Kochsalzwéarmers sollte der Wasserstand im Heizgefass kontrolliert werden.

Bei zu tiefem Wasserstand im Heizgefass schaltet das Gerat automatisch aus.
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Mittels den beiden Bedientasten kann die Temperatur auf 35°C — 40°C eingestellt, damit
die physiologische Kochsalzldsung resp. die Kompressen auf Kérpertemperatur erwarmt werden.

Damit der Kochsalzwarmer fiir mehrere Operationen hintereinander verwendet werden kann,

empfiehlt es sich, zusatzliche Ersatzgefasse bereit zu halten. Somit kann bei jeder Operation
erneut ein steriles Gefass verwendet werden.
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4. INBETRIEBNAHME / STEUERUNG
(Bitte zuerst die Sicherheits- [Kap. 2.3] und Bedienhinweise [Kap. 3.2] lesen)

4.1 BEDIENUNGSELEMENT & ANZEIGE

LED 1 LED 2
* ULRICH Swiss urichswissch LD

LED 4

Taste 3

Taste 4

Taste 1 Taste 2
Taste 1 Einstellen Temperaturwert @ LED 1 Statusanzeige Heizung
Taste 2  Einstellen Temperaturwert © LED 2 Warnung! Wasserstand zu tief
Taste 3 Freigabetaste zur Anderung LED 3 aktiv bei Einstellungsanderungen
der Solltemperatur

Taste 4 Parameter Einstellungen LED 4 aktiv bei Einstellungsanderungen
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4.2 EIN-AUSSCHALTEN

Das Heizgefass mit 2,2 Liter FlUssigkeit (auga destillata oder Spulldsung) flllen. Das Gerat mittels
Spitalgerdtekabel ans Stromnetz anschliessen. Achten Sie darauf, dass auch das Potenzialaus-
gleichskabel am entsprechenden Steckanschluss angebracht wird.

Netzschalter unterhalb des Bedienelementes kippen (O = aus, | = ein). Nach dem Einschalten
zeigt das Display den Wert der momentanen Temperatur. Das Gerdt heizt nun selbststandig auf
die letztmalig gewahlte Temperatur auf.

4.3 TEMPERATUR EINSTELLUNGEN

Drlcken der Taste 3; die grtine LED 3 leuchtet. Es wird wahrend ca. 40 Sekunden die gewahlte
Solltemperatur angezeigt. Wahrend dieser Zeit kann die Sollwerttemperatur mit der Taste 1 @
und der Taste 2 @ zwischen 20°C — 70°C eingestellt werden.

Nach ca. 40 Sekunden geht die Anzeige in den Temperaturanzeige-Modus zurlck, das gleiche
kann durch nochmaliges Driicken erreicht werden.

Fehlermeldungen
Liegt ein Fehler beim Temperatursensor vor (Unterbruch 0.d.) so erscheinen auf dem Display
horizontale Striche und gleichzeitig leuchtet die rote LED 2.

- ULRICH Swiss ulrich-swiss.ch
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4.4 LEUCHTDIODEN INDIKATOREN

LED 1Status der Heizung
— Blinkt ca. 4 mal / sek.

Heizung aktiv (Temperatur unterhalb Sollwerttemperatur)
— Leuchtet stetig

Heizung aus (Temperatur im Sollwertbereich +/- 1 Grad)
— Blinkt ca. 2 mal / Sek.

Heizung aus (Temperatur Gber Sollwerttemperatur)

LED 2 (rot) Wasserstand Indikator
— Leuchtet stetig

Wasser unterhalb Wasserniveau (Heizung gesperrt)
— Inaktiv

Wasserstand in Ordnung

LED 3

— Aktiv
Nach dem Dricken der Taste 3: Die Sollwert Temperatureinstellung kann vorgenommen
werden.

— Inaktiv
Nach 40 Sekunden oder nochmaligem Drlcken der Taste 3

LED 4

— Aktiv
Nach dem Druicken der Taste 4 und wahrend der Zeit fur die Eingabe respektive dem Einstel-
len von Parametern.
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5. HINTERGRUNDPARAMETER

5.1 Einstellungen

- ULRICH Swiss ulrich-swiss.ch

Umschalten der Einheit: Grad Celsius / Fahrenheit
Drlcken Sie 70 sec. die Taste 4. Es erscheint am Display P1: C (siehe oben)
Mit der Taste 1 respektive Taste 2 kann auf der Anzeige Grad Celsius / Fahrenheit gewechselt werden.
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Umschalten der Anzeige mit Kommastelle

- ULRICH Swiss ulrich-swiss.ch

Dricken Sie 20 sec. die Taste 4. Auf dem Display erscheint C: 0. Mit der Taste 1 auf die Zahl 22
(Code) einstellen und mit der Taste 4 quittieren, danach mit Taste 1 resp. Taste 2 zwischen der
Anzeige mit Kommastelle oder ohne Kommastelle auswahlen.
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6. WARTUNG UND REINIGUNG

WARTUNG

Das Gerat ist fur den Kunden grundsatzlich wartungsfrei. Sollte das Gerét trotz sorgfaltiger Her-
stell- und Prifverfahren einmal ausfallen, ist die Reparatur bei Ulrich Swiss ausfihren zu lassen.
Beanstandungen kdnnen nur anerkannt werden wenn Sie das Gerdt unzerlegt an Ulrich Swiss
zur Reparatur senden.

REINIGUNG

- Der Uberwurftopf muss nach jedem Gebrauch den Sterilisationsprozess durchlaufen.

- Gerdt und Stativ stets sauber halten.

- Das Display des Bedienungselements nicht mit aggressiven oder scheuernden Reinigungsmit-
teln behandeln. Empfohlen wird ein feuchter Baumwolllappen.

- Die FlUssigkeit im Heizgefass sollte periodisch ausgetauscht werden. Wir empfehlen das Heiz-
geréat ausschliesslich mit aqua destillata oder Spullésung zu betreiben.

- Das Heizgefass mit Siebeinsatz kann bei Bedarf entkalkt werden. Wir empfehlen Essigwas-
ser oder handelstbliche Kaffeemaschinen-Entkalkungsmittel. Die Herstellervorschriften sind zu
beachten.
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7. TECHNISCHE DATEN

Geratetyp NaCl-Warmer 3950

Seriennummer 2004001
Anschlussspannung 230 Volt +- 10% 50 Hz
Anschlussleistung ca. 700 Watt (Heizung aktiv) ca. 25 Watt(ohne Heizung)
Anschlusskabel Dreiadrig
Anschlussstecker Geerdet

Wasserinhalt maximal ca. 2.2 Liter

Max. Wassertemperatur 70° Celsius

Hersteller Ulrich AG
Movenstrasse 12
CH-9015 St.Gallen
www.ulrich-swiss.ch
info@ulrich-swiss.ch
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ULRICH AG.
ST.GALLEN.

Movenstrasse 12
Postfach
CH-9015 St.Gallen

Telefon +41 (0)71 314 62 62
Telefax +41 (0)71 314 62 99

www.ulrich-swiss.ch
info@ulrich-swiss.ch
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